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Aus rationalem Ansatz, der auf Kosteniiberlegungen
und den ortlich erhaltlichen Materialien und Bau-
stellenproblemen basiert, entwickelte Sumet Jumsai
eine zweckmaBige und ansprechende Arichtektur.

En partant d'arguments rationnels ayant trait a des
réflexions économiques et aux problémes spéci-
fiques du chantier, Sumet Jumsai, a développé une
architecture fonctionnelle en méme temps qu'at-
trayante.

With a rationalistic approach stemming from cost
considerations and the conditions imposed by the
site, Sumet Jumsai, developed an efficient design.
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Die erste Phase des wissenschaftlichen Museums in
Bangkok wurde im Februar 1977 fertiggestellt. Eine
Firma von thailandischen Architekten, Sumet Jumsai
Ass., war damit beauftragt. In zwei Monaten legten
sie einen baureifen Plan vor und blieben innerhalb
des engen, von der Regierung gesetzten Budgets
von 1 Mio US$. Der Bau bendtigte 18 Monate.
Neben den normalen Museumseinrichtungen dient
das Gebaude auch als wissenschaftliches Unter-
richtszentrum fiir Lehrer und Schulkinder aus dem
ganzen Land, die abwechslungsweise zugelassen
werden.

Die Planer entwarfen das Gebaude als ein technolo-
gisches »Gerét« in einem »wissenschaftlichen Parke,
der fur Ausstellungen im Freien benltzt wird. Der
Park, der dem Bedirfnis nach Parks und offenen
Platzen in Bangkok entspringt, schlieBt direkt an die
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Wissenschaftliches
Museum, Bangkok

Musée scientifique, Bangkok
Scientific Museum, Bangkok

Sumet Jumsai, Associates, Bangkok
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Zwei weitere Projekte von Sumet Jumsai Ass. mit
einer &hnlichen Entwurfsphilosophie:

Verwendung 6rtlich vorhandener, vortabrizierter Bau-
teile und deren Umsetzung in eine moderne, klar
gegliederte und farbenfrohe Architektur.

Deux autres projets de Sumet Jumsai Ass., témoi-
gnant d’une philosophie semblable:

Utilisation de piéces préfabriquées locales pour en
faire une architecture moderne, clairement articulée
et riche de couleurs.

Two additional projects by Sumet Jumsai Ass. with
a similar design philosophy:

Utilization of locally available, prefabricated building
parts and their conversion into a modern, clearly
articulated and colourful architecture.
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Blindenschule in Bangkok, Thailand: Ein zweige-
schossiger Behélter auf Stitzen, der teilweise mit
Fenstern gedffnet ist, teilweise das Skelett sichtbar
l&Bt, mit Sonnenbrechern, um die Wérme abzuhalten
und den vorherrschenden Siidwestwind in die Rdume
zu bringen.

Ecole pour aveugles a Bangkok, Thailande: Un
container & deux niveaux sur pilotis, en partie muni
de fenétres, montrant sa structure par endroits,
équipé de brise-soleil pour arréter la chaleur et
conduire vers I'intérieur le vent dominant du sud-
ouest.

School for the blind in Bangkok, Thailand: A two-
storey container on supports, provided in part with
windows, and in part revealing its skeleton structure,
equipped with sunbreaks to keep out the heat and
admit the prevailing southwest wind.

19 Hof / Cour /
Courtyard

20 Orientierungs-Audi-
torium | Auditorium
d’information [ In-

SECTION A-A

R iAn MY e 1 i Ilm
SECTION B-8

|
]
l-[ ° ° |
= .
F

formation auditorium
Bibliothek | Biblio-
théque / Library
22 Ausstellungfldche /|
Surface d’exposition
| Exhibition area
23 Rampe |/ Ramp
24 FuBgéngerbriicke |
Passerelle pour
piétons | Pedestrian
bridge
Aussichtsbalkon /
Balcon panoramique
/ Panoramic balcony
Planungsstudio /
Studio de plani-
fication / Planning
studio
»Silkscreen«-Studio /

2

=

2

(]

2)

(]

2

N

=

EAST ELEVATION

s ugantna: T P R e
11 i

i T
olel }

i

-

Sz

;Eﬂ <

AAseaTd

i I

T I O T T T

| P

Studio «Silkscreen» |
“'Silkscreen’ studio
Lehrerzimmer /
Local des profes-
seurs | Teachers’
room
29 Audiovisueller Raum
/ Salle d’audio-
visuel | Audiovisual
room
30 Biiros / Bureaux /
Offices
Vizedirektor / Direc-
teur adjoint /
Vice-Director
32 Versammlungsraum /
Salle de réunion /
Assembly room
Direktor / Directeur /
Director
34 Klassenzimmer /|
Salle de classe /
Classroom
Projektor-Raum /
Salle de projection /
Projector room
36 Beobachtungs-Deck /|
Plate-forme d’obser-
vation | Observation
platform

2

@

3

ey

3

W

3

(&}

SOUTH ELEVATION

Uberflliten Gebiete der naheren Umgebung an.
Neben dem Erholungsaspekt des wissenschaftlichen
Parks soll das »Gerét« selbst voll von Vergniigen
sein; denn, so die Planer, die Leute sollten zu
diesem Museum gehen wie zu einem Einkaufs-
zentrum, einer Kegelbahn, einem Kino oder Waren-
hausern.

Das Grundstiick beherbergt ein bestehendes Plane-
tarium, welches nun mit dem neuen Gebaude ver-
bunden wird. Die natiirliche Umgebung, wie Baume
und Lotusteich, werden beibehalten und in die end-
glltige Anlage einbezogen. Ein Teil der Flache wird
in einen Park mit einem Hiigel verwandelt, alles mit

zahlreichen zusatzlichen B&umen bepflanzt. Eine
Briicke Uberquert den Teich und verbindet die
StraBe mit dem Park. Der Teich ist vergroBert

worden, um ein Spiegelbassin und zugleich einen
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natlrlichen Puffer zwischen StraBe und Museums-
gebaude zu erhalten. Die Fassaden gegen StraBe
und Park, die sich zugleich im Norden befinden,
sind lber alle vier Stockwerke verglast. Von auBen
erscheint dies als ein groBes Schaufenster. Nachts
mit der Beleuchtung »verschwinden« die Glaswénde,
so daB sich der Park scheinbar im Innern des
Gebaudes fortsetzt.

Man betritt das Museum vom Park her unter einem
riesigen Betondach mit 15 m Auskragung. Der Billet-
schalter und ein Wissenschafts- und Souvenirladen
liegen neben dem Eingang. Die Besucher treten in
die vierstockige Hauptausstellungshalle mit zuriick-
tretenden Zwischenebenen, die einen allgemeinen
Blick Uber alle Ausstellungsflachen zur gleichen Zeit
ermoglicht. Raumtragwerke ermdéglichen das Auf-
hédngen von groBen Gegenstanden. Ein zentrales
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Treppenhaus verbindet die Halle mit dem Audito-

rium (flir Orientierungsklassen) und mit den
Klassenzimmern, die Uber dem Haupteingang
liegen, und mit Bibliothek, einem audiovisuellen
Raum und einem Lehrerzimmer erganzt sind. Die
letzteren sind in dem Volumen zusammengefaBt,
das aus dem zentralen Ausstellungsraum heraus
liber die Ecke des Spiegelbassins vorspringt, wo Er-
frischungen serviert werden. Eine FuBgéngerbriicke
erstreckt sich vom Treppenhaus liber die Hauptaus-
stellungsflache zum oberen ZwischengeschoB und
fihrt zu einem speziellen Ausstellungsraum weiter
hinten.

Entgegen dem konventionellen Museum, das wie
ein Theater nur aus einer Front besteht, aus den
Dingen, die man sehen soll, und die Dinge, die man
nicht sehen soll (Lager etc.), auBer Acht 1aBt,
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Wohngebédude mit Architekturbiiro in Bangkok, Thai-
land: Viergeschossiger Bau mit 18 Wohnungen und
dem privaten Penthouse des Architekten. Durch einen
ortlichen Bauunternehmer hergestelite, vorgefertigte
Betonkonstruktion, die in fiinf Tagen mit einem Auto-
kran durch véllig untrainierte Arbeiter montiert wurde.
Immeuble d’habitat avec bureau d’architecture a
Bangkok, Thailande: Batiment abritant 18 logements
et le «Penthouse» privé de I'architecte. Exécution par
une entreprise locale, construction préfabriquée en
béton, montée en cinq jours avec l'aide d’une grue
sur pneus, par des ouvriers non entrainés.
Apartment house in Bangkok, Thailand: Four-storey
structure with 18 flats and the private penthouse of
the architect. Prefabricated concrete construction,
by a local contractor, assembeld in five days by
totally untrained workmen with a mobile crane.

wollten die Architekten ein  »durchsichtiges«
Gebaude schaffen. Die Zwischengalerien sind also
mit Sichtbalkonen »durchléchert«, die in den rlck-
wartigen Teil des Gebaudes hineinreichen, der aus
dem Lager- und Werkstattkomplex, dem wissen-
schaftlichen Laboratorium und den Biiros besteht.
Letztere liegen Uber Hauptlager und Werkstattraum
und bilden zusammen ein Geb&ude innerhalb der
ganzen Museumsstruktur. Damit die Besucher das
Museum bei der Arbeit sehen kénnen, sind die
Wande der Laboratorien, der Studios und Blros ge-
gen die Balkone von oben bis unten verglast.

Eine gute Ubersicht lUber die Hauptausstellungshalle
und die Zwischenebenen erhélt man vom zentralen
Treppenhaus und der Briicke. Das Treppenhaus
fiihrt weiter durch das Raumtragwerk zu einem
Beobachtungsdeck hoch tber dem Dach. Von dort
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hat man einen guten Uberblick Uber den Park mit
all seinen Freiluft-Ausstellungen.

Die Lagerfliche und die Werkstatten werden in der
Phase 1 auf einem Minimum gehalten, da sie nicht
vorrangige Einheiten der ersten Phase sind. Sie
werden jedoch den tatséchlichen Erfordernissen an-
gepaBt, wenn die Phase 2 der Ausstellungsflachen
fertiggestellt ist. Dadurch ‘wurden die allgemeinen
Raumbediirfnisse und der notwendige MaBstab des
Gebaudes nicht der urspriinglichen Budgetbeschréan-
kung geopfert. Phase 2 des Gebaudes wird von der
bestehenden Lager- und Werkstattflache aus erwei-
tert werden. Die Architekten haben die bestehenden
Wande demontierbar geplant, so daB diese bei der
neuen Gebaudeverlangerung wieder verwendet
werden kénnen.

Sumet Jumsai Associates, Bangkok

Architekten:

Planungsteam: Sumet Jumsai
Tri Devakul
Kwanchai Laksanakern
Pinna Indorf
Vunchai Nithisophon
Karin Riyakul
Swan Imarrom
Somboon Sakulisaliyapern
Pong Wibhvanuwong

Struktur-

Ingenieur: Tawatchai Nakata
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1
Ansicht vom Park.

Vue & partir du parc.
Elevation view from the park.

2
Der hintere Teil des Museums.

La partie arriére du musée.
The rear of the museum.

3, 4

Detail und Gesamtansicht des Auditoriums.
Détail et vue générale de I'auditorium.
Detail and general view of the auditorium.
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StraBenansicht. Zentraler Ausstellungsraum, Haupttreppenhaus und

Vue de la rue. Bibliothekstrakt.

Elevation view from the street. Salle d’exposition centrale, cage d'escalier princi-
pale et aile bibliothéque.

6 Central exhibition room, main stairwell and library

Siidfassade. wing.

La facade sud.
South elevation.

7
Besucherbalkone lber Lager- und Arbeitsrdumen.

Balcon des visiteurs surmontant les locaux de
stockage et de travail.

Visitors’ balcony above storage and work rooms.
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